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POLIZIA LOCALE 

Verkehrsregelung in der Fraktion von Pfelders 
auf der LS 114 ab km 11+230 

Regolarmento del traffico nella frazione di 
Plan sulla SP 114 dal km 11+230 

ANORDNUNG N. 32/2024 ORDINANZA n. 32/2024 

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO 

Vorrausgeschickt, dass es notwendig 
erscheint Maßnahmen zu treffen, um die 
Verkehrssicherheit in der Fraktion Pfelders, 
genauer gesagt im Bereich des Parkplatzes 
zu erhöhen; 

Premesso, che risulta necessario adottare 
delle misure per aumentare la sicurezza 
stradale nella frazione di Plan, precisamente 
nell’area di parcheggio; 

Festgestellt, dass in diesem Sinne die 
erlaubte Geschwindigkeit auf der LS 114 ab 
km 11+230 in der Fraktion Pfelders auf 
maximal 30 km/h begrenzt werden soll; 

Constatato che, in questo senso, la velocità 
consentita sulla SP 114 dal km 11+230 nella 
frazione di Plan deve essere limitata ad un 
massimo di 30 km/h; 

Nach Einsichtnahme in: 

- Art. 62 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol, genehmigt mit 
Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2; 

Visto: 

- l’art. 62 del Codice degli Enti Locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, 
approvato con L.R. del 03 maggio 2018, 
n. 2; 

- Art. 7 der Straßenverkehrsordnung vom 
30.04.1992 sowie in die entsprechende 
Durchführungs-verordnung; 

 
- l´art. 7 del Decreto legislativo n. 285 dd. 

30/04/92 nonché il relativo regolamento 
d'esecuzione; 

O R D N E T O R D I N A 

1. aus den eingangs erwähnten Grundes die 
Reduzierung der erlaubten 
Geschwindigkeit auf maximal 30 km/h 
auf der LS 114 ab km 11+230 in der 
Fraktion Pfelders an;   

1. per il motivo sopracitato, di ridurre ad un 
massimo di 30 km/h il limite di velocità 
sulla SP 114 dal km 11+230 nella frazione 
di Plan; 

2. vorliegende Verordnung wird der 
Öffentlichkeit durch Anschlag an der 
Amtstafel zur Kenntnis gebracht; 

2. la presente ordinanza viene resa pubblico 
mediante affissione all’albo pretorio; 

3. Die Funktionäre und Agenten laut Art. 12 
der Straßenverkehrsordnung sind mit der 
Durchführung dieser Anordnung 
beauftragt; 

3. Sono incaricati dell'esecuzione della 
presente ordinanza tutti i funzionari e 
agenti di cui all’art. 12 del codice della 
strada; 

4. Innerhalb von 60 Tagen ab der 
Veröffentlichung kann beim Ministerium 
für Infrastruktur und Transport oder beim 

4. Entro 60 giorni della pubblicazione è 
ammesso il ricorso contro la presente 
ordinanza, presso il Ministero delle 



Regionalen Verwaltungsgericht Rekurs 
gegen diese Anordnung eingereicht 
werden. 

Infrastrutture e dei trasporti o presso il 
Tribunale Regionale di giustizia 
amministrativa. 

  

Moos in Passeier am 08.07.2024 Moso in Passiria, il 08.07.2024 

Der Bürgermeister - Il Sindaco 
Gothard Gufler 

(digital signiert / firmato digitalmente) 
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